
Глава 3.

Жить хорошей жизнью.

Увидев встревоженную бабулю Сан, Йе Лин почувствовал теплоту в сердце. Только семья Бо
хорошо относилась к своим четверым братьям. Они не испытывали к ним неприязни несмотря
на их бедность. Бывало, время от времени, присылали им провизию.

«Бабушка Сан не волнуйся. Жена не убежала. Девушка просто попросила меня одолжить что-
нибудь. Она сказала… она сказала, что у неё началась сильная менструация и ей нужно
помощь женщины». Чем больше говорил Лин, тем больше краснел.

Глядя на покрасневшего Лина, бабуля Сан улыбнулась. Он слишком много беспокоится о таких
вещам. «Вот оно что. Подожди меня здесь, четвертый ребёнок. Я подготовлю всё необходимое.
И мы вместе отнесем это ей». Бабуля Сан вернулась в свою комнату. Подготовила несколько
кусков ткани, немного древесного угля и корзину. Дно корзины было покрыто льняной тканью.
«Всё готово. Пойдём. Твоя жена ждёт нас.» Увидев, что Йе Лин торопиться, бабуля Сан
засмеялась закрыв за собой дверь и сказала: «Притормози. Не торопись».

А Лю Дуо всё также сидела на корточках, время от времени, пытаясь размять ноги. Ноги у неё
совсем онемели. К счастью для неё, в этой хижине не сильно смердело, иначе бы она уже
упала в обморок. Услышав приближающиеся шаги, Лю Дуо как будто ожила и сказала:
«Четвёртый брат это ты? Ты принёс всё необходимое? Мои ноги совсем онемели. Они ели
держат меня!»

Бабуля Сан рассмеялась, когда услышала жалобы Лю Дуо: «Да ладно тебе. Не переживай. Всё
будет хорошо».

Услышав ответ Лю Дуо успокоилась. Пока бабуля Сан делает для неё “гигиенический пояс”
(прокладки) всё в порядке. «Ох, благодарю вас».

Когда они вошли во двор, бабуля Сан села на табуретку. Быстро достала все принадлежности и
начала шить. Закончив, она передала несколько самодельных прокладок Йе Лину и сказала:
«Вот. Отдай это своей жене».

Посмотрев на сшитые вещи Лин снова покраснел. Перекладывая прокладки из руки в руку, как
будто это были горячие пирожки, он подошёл к двери хижины и слегка постучался. «Жена, я
принёс тебе “гигиенические пояса”. Открой дверь».

Со скрипом дверь соломенной хижины чуть приоткрылась. Лю Дуо протянула руку и сказала:
«Давай сюда!».

Увидев протянутую ладонь, Лин передал ей вещи. Девушка сразу забрали их и убрала руку. Лю
Дуо посмотрела на два слоя длинной ткани, сшитых вместе по середине - «Так вот как
выглядели старинные прокладки.»

Лю Дуо подумала, о том как использовать их. Повертела в своих руках и положила
самодельную прокладку себе в штаны. Надев штаны, девушка слегка пошевелилась, и
вздохнула с облегчение. Толкнув дверь, Лю Дуо вышла, прислонившись к стене. Её ноги
дрожали от боли. Девушка их едва чувствовала.

Лин быстро приблизился к Лю Дуо чтобы помочь ей. «Позволь я помогу тебе. Твои ноги совсем



ослабли. Это всё я виноват, что заставил тебя так долго ждать».

«А. Да пустяки» - Лю Дуо не знала, что сказать. Она не хотела его обвинять.

«Деточка, подойди. Поговори с бабушкой Сан» - вежливо поздоровалась бабуля Сан.

Глядя на своё отражение в воде Лю Дуо была вполне довольна. Не так хорошо как было
раньше, но и так сойдёт. Больше всего ей нравилась родинка посередине брови, её большие
глаза, высокий нос, красные-вишневые губы, и детское, овальное личико. Когда она улыбалась
на щеках появлялись две маленькие ямочки.

Лю Дуо подошла и села в кресло. Тем временем Йе Лин набрал холодной и понёс на кухню,
чтобы согреть её. Бабуля Сан пристально наблюдала за Лю Дуо. Чем больше она смотрела, тем
счастливее становилась. Лю Дуо чувствовала себя неуютно под этим свербящим взглядом.
Бабуля Сан взяла руку Лю Дуо и нежно погладив её, сказала: «Юная леди, теперь ты будешь
жить с ними. Если кто-то из братьев посмеет обидеть тебя, просто скажи об этом бабушке Сан!
Хоть у них бедная семья, но все они очень хорошие ребята, такие же добродушные как ты.
Можешь быть уверена, что в следующем году ты родишь здорового малыша. А я, хоть и старая,
но всё ещё могу двигаться и помогать тебе».
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